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ABESINSKI CESAR STAVUA SVOJE MIROVNE POGOJE 
Italijanska južna armada je začela prodirati 
PODPORA BO S 
1. DECEMBROM 

PRENEHALA 
V kratkem času je treba 

preskrbeti delo, 3,500,-
000 delavcem. — Z a 
javna dela ne bo več no-
vih dovolil'. 
WASHINGTON, 1>. C., 25. 

oktobra. — Ravnatelj WPA 
urada Harrv L. Hopkins, ki se 
je ravnokar po tritedenski od-
sotnosti vrnil s predsednikom 
Rooseveltom v Washington, je 
naznanil, da bo zvezna podpo-
ra brezposelnim najkasneje do 
1. decembra po vseli državah 
prenehala. Rekel je, da ima 
vlada namen za vse one, ki so 
do sedaj prejemali podporo, 
preskrbeti delo. Hopkins je re-
kel, da poročilo tega tedna gle-
de števila ljudi, ki so dobili 
delo, ni popolno. Ni pa hotel 
razpravljati o tem, koliko lju-
di bo po njegovem mnenju do 
1. novembra zasposlenih. 

Predsednik Roosevelt je pr-
votno upal, da bo do 1. novem-
bra dobilo delo 3,500,000 brez-
poselnih. Hopkins je odločno 
poudaril, da bodo zvezni pri-
spevki za podporo tekom no-
vembra v vseh državah ustav-
ljeni in da l>o vsem 3,500,000 
brezposelnim odkazano delo. 

Notranji tajnik loke s, ki je 
načelnik PWA in ki je tudi 
spremljal predsednika Roose-
velt a jna njegovem potovanju 
po zapadu in skozi Panamski 
kanal, je časnikarskim poroče-
valcem sporočil, da ne priča-
kuje nikakih novih prispevkov 
za javna dela. Po njegovem 
mnenju bo, kadar bo PWA na-
črt v popolnem tiru, 350,000 
ljudi imelo svoj zaslužek, pri 
zgradbah za nove naselbine pa 
50,000. Za PWA naert je bilo 
določenih $330,000,000, za na-
selbine pa $133,000,000. 

Iz tega je razvidno, da bo 
moralo biti več naselniških na-
črtov, ki so bili že pričeti, o-
puščenih. Pač pa more kon-
gres, ki se bo sestal v januar-
ju, dovoliti nove vsote. 

REPUBLIKANSKO ZBOROVA-
NJE PREPOVEDANO 

ATENE, Grška, 23. okt. — 
Republikanska stranka je za-
prosila vlado za dovoljenje za 
zborovanje v stadiju. Vlada ni 
izdala dovoljenja, ker bi bili 
izzivani monarhisti, ki naspro-
tujejo vsaki republikanski pro-
pagandi. 

AMERIŠKA ŠOLA A 
BO BOLNIŠNICA 

SOLUN, Grška, 23. oktobra. 
— Ameriška šola, ki lastuje 
mnogo ozemlja in poslopij iz-
ven Soluna, je bila od vlade 
obveščena, da bo vsa lastnina 
v slučaju sovražnosti porab-
ljena za bolnišnico. 

Isto obvestilo je prejela Y. 
M. C. A.f ki ima v mestn naj-
večje poslopje. 

STRELJANJE V 
PUERTO R1C0 

Nacijonalisti s o hoteli 
razbiti dijaško zboro-
vanje. — Vnel se je boj 
s policijo. — Najmanj 
tri osebe mrtve. 
SAN JU AN, Porto Rico, 25. 

oktobra. — Krogle in bombe, 
ki so v ljutein boju med naci-
jonalisti in policijo letele po 
ulicah vseučiliškega mesta Pio 
Piedras, so pustile na tleh naj-
manj 3 mrtve in dvojno števi-
lo ranjenih. 

Poročila iz Pance na drugi 
strani otoka govore o petili 
mrtvih — štirje nacijonalisti 
in en policist. 

Boj se je pričel, ko je sku-
pina nacijoanlistov skuš a 1 a 
razbiti neko zborovanje vseuči-
liščnikov, ker so bili mnenja, 
da je to zborovanje sovražno 
nacijonalistom. 

Predsednik nacijonalistov 
Pedro Albizu Campus je v svo-
jem govoru po radio označil 
vseučiliščnike kot degeneri-
rance, dijakinje pa kot pijan-
ke. 

Policija je videla voz, v ka-
terem so bili po njenem mne-
nju oboroženi nacijonalisti iu 
je voz ustavila ter vozniku u-
kazala, da zapelje na policij 
sko stražnico. Tedaj pa so na-
cijonalisti pričeli streljati na 
policista Pereza, ki je stal ob 
strani voza na deski. Njegovi 
tovariši pa, ki so mu sledili v 
policijskem avtomobilu, so pri-
čeli streljati. 

Trije nacijonalisti v vozu so 
bili takoj ubiti, četrti pa je 
bil težko ranjen. 

Medtem se je zbrala velika 
množica ljudi in takoj je bilo 
slišati pok bombe. V zmešnja-
vi se je pričelo streljanje, v 
katerem je bilo ranjenih ne-
znano število ljudi. 

Noben vseučiliščnik ni bil 
vdeležen v teh bojih. Navzlic 
temu pa jim je ravnatelj vse-
učilišča J. J. O-suna zborova-
nje prepovedal ter vstavil do 
ponedeljka vsak pouk na vse-
učilišču. Po mestnih ulicah pa-
trulirajo močne policijske stra-
že. 

PIJANEC, DA, TODA NE TAT 
Včeraj je newvorski sodnik 

Katz poslal za trideset dni v 
prisilno delavnico 42-letnega 
Johna Keenana. V četrtek je 
ukradel z oltarja neke cerkve 
na Broome Street pozlačen 
križ. Petnajst minut kasneje 
je pa prinesel križ v policij-
sko stražnico ter rekel: — Vse 
življenje sem bil pijanec, kra-
del pa še nikdar nisem. Sam 
ne vem, kaj mi je bilo, da sem 
vzel križ z oltarja. 

LIMINE 
NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA". NAJVEČJI SLO-
VENSKI DNEVNIK V ZDR. 

DRŽavah. 

PIVOVARNARJI 
ZA CENEJE PIVO 

Predsednik Ruppert se 
zavzema za pivo po pet 
centov. — Večja poraba 
prinesla večje dohodke. 
LOS ANGELES, Cal., 24. 

oktobra. — Na 60. letni kon-
venciji United States Brewers 
Association (zveze pivovar-
aiarjev) je njen predsednik 
polkovnik Jacob Ruppert, last-
nik največje pivovarne v New 
Yorku, rekel, da je kozarec pi-
va po pet centov problem, o 
katerem morajo ravno tako 
razmišljati pivovarnarji kot 
zvezna vlada. Ako bi bilo mo-
goče to doseči, potem bi pora-
ba piva narastla od 50,000,000 
na 100,000,000 sodčkov na le-
to in vladni prejemki bi se dvi-
gnili. 

Ruppert je rekel, da je pi-
vovarniška industrija leta 1933 
plačala na zveznih in držav-
nih davkih $600,000,000. de-
lavcem je plačala $220,000,000, 
žita pa je kupila za $17,000,-
000. 

Pravni svetovalec pittsbur-
ške zveze pivovarnarjev, M. 
J. Mulvihill, je tudi rekel, da 
bi morali biti davki na pivo 
zmanjšani in bi bilo mogoče 
prodajati kozarec piva po pet 
centov. In do tega bo v d ogled-
nem času še tudi prišlo. Prebi-
valstvo dobiva sedaj boljše pi-
vo kot pred prohibicijo. Mul-
vihill je tudi rekel, da raketir-
ji, ki so svoje nečedno delova-
nje prinesli iz prohibicijo, ze-
lo škodujejo pošteni pivovar-
ni ški obrti, ker so s svojim 
vplivom dosegli, da so bile 
sprejete razne državne posta-
ve, ki so obrnjene proti pivo-
varnarjem. 

AMER1KANEC 
RAZŽALIL 

JAPONCE 
Veliko ogorčenje zaradi 

dogodka v Tsingtau.— 
Ameriški < mornar j c 
strgal zastavo z japon-
skega templa. 

ŠANGHAJ, Kitajska, 25. 
oktobra. — Po poročilih' ja-
ponske časnikarske agenturc 

Rengo vlada v japonski na-
selbini v Tsingtau veliko o-
gorčenje, ker je nek pijan a-
meriški mornar z japonskega 
templa strgal japonsko zasta-
vo in jo poteptal z nogami. 

Japonski konzul je od po-
veljnika ameriške bojne ladje 
zahteval, da se za dogodek o-
prosti, da kaznuje mornarja 
in da jamči, da se kaj takega 
ne bo več ponovilo. Do sedaj 
pa ime mornarja in bojne ladje 
ni bilo oznanjeno. 

V Washington še ni prišlo 
nikako poročilo o tem dogod-
ku, toda nek mornariški čast-

VOLILNA BORBA 
NA ANGLEŠKEM 

Parlament formalno raz-
puščen. — Stranke se 
obmetavajo z očitki. — 
Laboriti upajo na zma-
go. 
LONDON, Anglija, 25. okt. 

— Ko je parlament skončal 
svoje poglavitno delo, stopa-
jo vladne stranke in opozicija 
v novo volitveno kampanjo ter 
se medsebojno obmetujejo z 
očitki. 

Konservativci, sir Simonso-
vi liberalci in MacDonaldovi 
narodni laboriti, na katere so 
naslanja sedanja nacijonalna 
vlada, skušajo od volilcev do-
seči novo poverilo na podlagi 
uspehov sedanje vlade. 

Predsednik delavske stran-
ke Clemen Attlee zahteva pa-
dec kabineta ter obnovitev via 
de delavske stranke. Delavska 
stranka, kateri na čelu stoji 
sedaj Attlee, je leta 1031 iz 
svoje srede izkl jučila Ramsay 
MacDonalda, ko je njegova de-
lavska vlada odstopila in je na-
to MacDonald sestavil veči-
noma iz konservativcev sesto-
ječo nacijonalno vlado, v kate-
ri je ostal labor it MacDonald 
ministrski predsednik. 

Liberalci, katerih voditelj je 
sir Herbert Samuel, so izdali 
oklic, v katerem ostro kritizi-
rajo volitve v sedanjem kritič-
nem času in zatrjujejo, da no-
ve volitve niso neobhodno po-
trebne. 

Bivši ministrski predsednik 
David Lloyd George, ki yodi 
svojo lastno liberalno skupi-
no, upa v prihodnjih volitvah 
dobiti večji politični vpliv. 

Volitve bodo 14. novembra. 

PURANI BODO DRAŽJI 
CHICAGO, 111., 25. oktobra. 

— Zvezni poljedelski urad na-
znanja, da bodo ljudje na Za-
hvalni dan pojedli dosti manj 
puranov nego so jih lani. La-
ni so morali prodati farmer j i 
zaradi suše dosti puranov, le-
tos so jih pa manj zredili. Le-
tos jih prodajajo farmerji po 
petnajst centov funt, lani so 
bili po enajst, leto prej pa po 
deset centov. 

TAJFUN V SEVERN! 
KITAJSKI 

TSINGTAU, Kitajska, 25. 
oktobra. — Obal severnega 
dela Kitajske je danes obiskal 
vihar, kakoršnega že davno 
ne pomnijo. Morje je vrglo na 
pečine dva parnika, več ribi-
ških čolnov se je pa potopilo. 
Koliko ljudi je izgubilo življe-
nje, ni znano. 

nik, ki se je ravnokar vrnil s 
Kitajske je rekel: 

" A k o je poročilo resnično, 
more postati zadeva zelo re-
sna. Tempel v Tsingtau je 
najvažnejše japonsko svetišče. 
Želim samo, da poročilo ne bi 
bilo potrjeno," 

HITLER SKUŠA 
IZRABITI ZMEDO 

Nemčija bo zavrgla vo-
I jaške omejitve v Pore-
nju. — Hitler je zavr-
nil Lavalovega odpo-
slanca. 
LONDON, Anglija, 25. okt. 

— Londonski politični krogi 
se zelo zanimajo za vesti, ki 
prihajajo iz zanesljivih virov 
iz Berlina in ki zatrjujejo, tla 
bo Hitlerjeva zunanja politi-
ka v bližnji bodočnosti nena-
dno m senzacijonalno preme-
njena. 

Že nekaj dni so razširjene 
govorice, da se hoče Nemčija 
poslužiti sedanjega zmedene-
ga političnega .položaja in bo 
zavrgla vse omejitve, ki so še 
ostale v veljavi glede demili-
tarizirane zone v Porenju. — 
Mogoče je to poročilo o pre-
membi v nemški zunanji poli-
tiki v kaki zvezi s položajem 
ob Ren i. 

Pretekli teden je imel Hit-
ler tajno posvetovanje s svo-
jimi vodilnimi nazijskimi pri-
staši ter z vojaškimi in politič-
nimi voditelji glede mednaro-
dnega položaja. 

Na tej konferenci je bil nav-
zoč tudi načelnik nazijskega 
urada za zunanje zadeve dr. 
Alfred Rosenberg, ki je zago-
varjal svojo znano politiko, da 
mora Nemčija na zapadu vo-
diti defenzivno, na vzhodu pa 
agresivno politiko. 

Hitler pa se je bolj zavzel 
za nasvet vojaških izvedencev, 
ki trdijo, da bo Francija vsled 
notranjih nemirov oslabljena 
in da mora biti nemška agre-
sivnost v prvi vrsti obrnjena 
proti Franciji. 

Da je Hitler v resnici za-
vzel to stališče, je razvidno iz 
obiska Lavalovega posebnega 
poslanca Cermanda de Brino-
na, ki je skušal v Lavalovem 
imenu pridobiti Hitlerja za 
zbližanje Nemčije s Francijo. 
De Brinon se je vrnil v Pariz 
in je Lavalu sporočil, da mu 
Hitler ni hotel obljubiti bolj-
šega sodelovanja s Francijo. 
To je tembolj zanimivo, ker je 
Hitlerjev posebni poslanik von 
Ribbcntrop pred nekaj tedni 

» . . . 
ob priliki svojega bivanja v 
Bruselju sporočil francoski 
vladi Hitlerjevo željo za bolj-
še odnošaje s Francijo. 

London se zelo zanima za ta 
razvoj, ker je znano, da je La-
val bil vedno za sporazum z 
Nemčijo. Še celo med svetovno 
vojno se je Laval potegoval za 
sporazum z Nemčijo. Na tajni 
seji francoskega parlamenta 
leta 1917 je Laval predlagal, 
da bi (bila tudi Francija za-
stopana na socijalističnem 
kongresu v Stockholmu in je 
ob tej priliki označil ta kon-
gres -kot 4 * polarno zvezdo mi-
ru". 

ABES1NCI HOČEJO IMETI 
POVRNJENO VSO ŠKODO, KI 

SO JO POVZROČILI ITALIJANI 
POGOJ JE: LAHI NAJ ZAPUSTE ABESINIJO! 

Včeraj je izjavil abesinski cesar Haile Selassie, 
da ni niti misliti na kakšna mirovna pogajanja do-
kler ne vrnejo Italijani Abesincem zasedenih mest 
Aksuma in Adowa in dokler bo le en sam voiak na 
abesinskih tleh. 

Pri mirovnih pogajanjih bo pa zahteval cesar, 
naj povrnejo Italijani Abesincem vso škodo, ki so 
jo napravili s svojim roparskim pohodom. 

Na vprašanje, če bi odstopil Italijanom provinci 
Tigre in Agaden ter če bi se zadovoljil z italijanskim 
protektoratom nad provinco Harrar, je cesar od-
ločno odvrnil: — Ne, nikdar ne! 

Ugledni Abesinci so mnenja, da bi cesar izgubil 
prestol, če bi izročil Italijanom Tigre in Ogaden. 
Nadalje so izjavili, da je abesinska armada sedaj 
tako dobro preskrbljena z orožjem, municijo, živi-
li in drugimi potrebščinami, da je cesarju skoro 
mogoče diktirati Mussoliniju mirovne pogoje. 

NEMČIJA POŠILJA ITALIJI PREMOG 
Glasilo Hitlerjeve vlade "Der Angriff" poroča, 

da izvoz nemškega premoga v Italijo močno na-
rašča. 

Od januarja pa do oktobra je eksportirala Nem-
čija v Italijo šest milijonov ton premoga. Lani ga je 
eksportirala štiri milijone, leto prej pa dva milijo-
na ton. V Italijo pošilja tudi velike množine koksa. 

ANGLEŽI UTRJUJEJO PALESTINO 
Angliji ne zadostuje močno brodovie v Sredo-

zemskem morju, pač je pa poleg tega začela utrje-
vati tudi Palestino. Ob vznožju gore Karmel je po-
stavljenih šest ogromnih topov, ki ščitijo pristani-
šči Haifo in Acre. V pristanišču Haifa je deset ve-
likih angleških bojnih ladij. 

ITALIJANI PRODIRAJO 
Italijanska južna armada v Abesiniji je začela 

prodirati ter zasedla dve vasi ob reki Sibeli. Več 
poglavarjev abesinskih rodov je priseglo Italijanom 
zvestobo. Pri zavzetju vasi Calaffo so Italijani za-
plenili petsto modernih pušk. Tanki so prodrH 
globoko v provinco Ogaden. 

Na severni fronti je dobil kraljev nečak vojvo-
da Bergamo povelje, naj pomaga tistemu delu a-
besinskega prebivalstva, ki so mu redni abesinski 
vojaki odvzeli vse imetje. Vsa ta poročila nrihaja-
jo seveda iz Rima. 

PAPE2 IN MIR 1 

Ugledni listi po vsem svetu so začeli očitati pa-
pežu, da je premalo storil za preprečenje italijan-
sko-abesinskega spora. 

•Ta sumničenja pa vatikansko glasilo "Osserva-
tore Romano" odločno zavrača ter navaja vse pa-
peževe govore, ki jih je imel za vzdržanje miru. 

ITALIJANSKA PROPAGANDA 
Italijanski lfetalci še vedno mečejo na abesinske 

vasi letake, s katerimi pozivajo prebivalstvo, naj 
se odpove cesarju Haile Sellasie. Izdajalskega ce-
sarjevega zeta Haile Gugsa so proklamirali za go-
vernerja vsega ozemlja onkraj reke Takase. 

Pravijo, da Gugsa izhaja iz rodbine nekdanjega 
cesarja Janeza ter da je vsledtega upr~"ičen do 
abesinskega prestola, _ 
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ABESINSKA FRONTA 
Poročevalci svetovnega tiska, ki so so napotili na abe-

sinsko fronto, pošiljajo svojim listom podrobnosti italijan-
sko-abesinske vojno in popisujejo tudi v podrobnostih tako 
enega ali drugega (nasprotnika. 

Za danes se bomo omejili na poročila, ki prikazujejo 
način, teliniko in lokavost abesinskega vojaka. 

Oborožene abesinske čete so se na mnogih mestih vti-
hotapile med italijanske postojanke. 

Čeravno zaradi teh številnih po nočni h napadov ni bila 
na nobenem mestu ogrožena italijanska fronta, ker Abesinci 
zasedenih postojank niso mogli dolgo držati, pomenijo ti stal-
ni napadi težko moralno obremenitev in postavljajo nasprot-
nika na preizkušnjo vsega njegovega živčnega sistema. 

Znano je, da so Abesinci mojstri v vodstvu guerilske 
vojske. 

Popolnoma nepričakovano skoči iz teme oborožen vo-
jak Lil z bliskovito naglico napade italijanskega stražarja. — 
Njegovi tovariši na levi in desni vršijo isto delo. 

Ko so pa enkrat prednje straže odstranjene, se pripla-
zi taka trojica naravnost v postojanko, kar povzroča pri na-
sprotniku vznemirjenje in živalmo puškarjenje na širokem 
frontnem odseku, ki le polagoma zopet utihne. 

Meil tem so abesinske trojke že izginile v temi. Nekaj 
mrtvecev, velika poraba municije, vznemirjenje in nemirne 
ponoene ure, vse to jo uspeh takih napadov. 

V severno zapadnem kotu Abesinije, tam kjer se kri-
žajo tri meje Sudana, Eritreje in Abesiryje, je pred kratkim 
izbruhniia vstaja, ki so jo Italijani sicer udušili. 

Posamezni oddelki abesinskih četnikov pa so v poho-
du proti zapadneinu delu eritrejske meje. 

Nevarnosti ni izpostavljeno samo desno krilo drugega 
italijanskega armathiega zbora, pač pa je ogroženo vse etap-
no ozemlje v Eritreji. 

Na prostoru Asmara-Agordat-Barentu-Udi Ugri razpo-
laga italijanska armada z zadostno rezervo. 

Tudi prometna sredstva so tamkaj razmeroma dobra, 
vendar če bi morala italijanska armada te rezerve uporabiti 
za čiščenje eritrejskega ozemlja, bi bila vsaka izmenjava ali 
pojačenje italijanskih čet na glavni fronti Aksum-Adua-Adi-
grat več ali manj problematična. 

Prihodnji dnevi ibodo pokazali ali je ogrožanje zapadn** 
Eritreje zavzelo večji obseg in ali so ukrepi italijanske ar-
made proti abesinskim rebelom imeli vpliv na operacije na 
glavni fronti. 

Na jugovzhodnem delu Eritreje so dosegle italijanske 
čete zadovoljive uspehe in obvladajo ves Mussalli masiv. 

Ali bodo italijanske čete nadaljevale svoj pohod v Da-
nakilsko nižino je vprašanje nadaljnega razvoja operacij. 

Glede uspehov na somalijski fronti je do sedaj znane-
ga samo toliko, da so Italijani zavzeli Gherloguhi, kar pome-
ni za Italijane vsekakor velik uspeh, ker so se njihove čete s 
tem polastile vseh vodnjakov v bližini Ula-Uala. 

V Ogadenu je vsekakor gospodar oni, ki ima v rokah 
vodo. 

V slučaju, da bi italijanska ofenziva bila v severni Abe-
siniji ustavljena, zaradi abesinskega odpora, je treba računa-
ti, da bo general Grazziani, ki ivodi somalijsko armado, posku-
šal s pohodom v severno zapadli i smeri. 

Namen takih operacij bi bil, da veže razpoložljive abe-
sinske čete na južui fronti. in s tem razbremeni italijansko ar-
mado na severu. 
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IMAMO V ZALOGI 

epa steklenica Kuppertovega je 
v skladu s finim prtom, nežnim por- V 
celamom in bleščečo se čašo. 

Ne recite Pivo, recite Kuppert's 

Važno za potovanje. 
Kdor jo nantenjen potovati* etari krof. ali dobiti hoga 

od tam, ja potrebno, d« je poučen v vetk ttvarth. Vdod nato 
dolgoletne skuinje Vam eamoromo dati najboljša pojaonAa 
im tuj* «W potrebno, preskrbeti, da jo potovanja udobna in 
hitra. ZaŠa oo škmpno obtmin no nas aa ven pijiiwlf»i> 

Mi preskrb into VN, bodUt prošnjo ea povratna dovolje-
nja, potna Me, viaoje, im eploh kar jo ta potovanja po-
trebno a najhitrejšem čatu, in kar je glavno* aa najmanjša 
otroška. 

Nodršavšjami naj no o&foiajo da eadujega trenutka, kar 
prvdm m dobi i• Waehimt/tana povratno dovoljenje, EM4IN-
TRT PERMIT, trpi najmanj on matao. 

Pišite loraj takoj joa firmp/efmg navodila 9n amootavtja-
M l Vam, da boetapoooni im u&dbno potovat*. 

S L O V E N K ? P U B L I S H I N G 
p n R A M E L B U R E A U 
2 1 6 W e s t 1 6 t h S t r e e t 

N e w Y o r k . N . 

C O . 

Ljubavna tragedija dveh 
Slovencev. 

SUŠAK, 11. okt. — Včeraj 
zjutraj je prispel na Sušak z o-
sebnim vlakom mlad par, ki se 
je nastanil v hotelu "Continen-
tsl". V knjigo sta se neznanca 
vpisala kot zakonca z imeni 
Darinka in Karel Bučinel. Bu-
činel je še pripisal, da je bil ro-
jen leta 1907 v Tržiču. Danes 
ob 11. sta pri vratarju poravna-
la račun, pustila pri njem svo-
ja plašča in pismo, nasloviljeno 
na lastnika hotela, ter odšla. 

Okrog 13. so ljudje na Braj-
dici opazili kakih 100 do 150 
m od obale čoln, na čegar robu 
sta sedela dva človeka, ki ju pa 
zaradi daljave niso mogli spo-
znati. 

Čoln je kmalu ponovno zbu-
dil njihovo pozornost. Nenado-
ma so namreč začuli štiri revol-
verske strele in v istem hipu sta 
neznanca iz čolna omahnila v 
vodo ter se potopila. 

Obveščena obmejna policija 
je v čolnu našla obleko in čev-
lje obeh neznancev. V moški 
suknji so našli vse dokumente, 
ki so se glasili na ime šoferja 
Karla Bučinela. Našli so tudi 
orožni list, ki ga je izdalo sres-
ko načelstvo v Ljubljani, in po-
trdilo o priporočenem pismu, ki 
ga je Bučinel dopoldne odposlal 
svoji materi v Tržič. Na po-
slednji strani hotelskega raču-
na je bila napisano z žensko ro-
ko: i iCo naju najdete, naju ne 
ločite. Utonila bova ob 12." 

Bučinel in njegova Darinka 
sta odšla in hotela ob 11. v bu-
fet " I s t ro " najela tam čoln in 
se odpeljala v smrt. 

V pismu, ki ga je pustil za 
hotelskega lastnika^prosi Buči-
nel, naj njegove stvari izroči 
policiji, ki jih bo poslala nje-
govi materi v Tržič. Doslej še 
niso našli trupel samomorilcev 

Razbo i jn ižk i š o f e r j i . 
, ZAGREB, 12. okt. — Tukaj 
se je dogajalo, da so bili potni-
ki, ki so se vozili z avtotaksiji, 
med vožnjo okradeni. Policija 
je ugotovila, da so bili tatovi 
nekateri šoferji sami. Zagreb-

šk i avtopodjetnik* so zaradi te-
ga sklenili, da izločijo iz svojih 
vrst loppve, ki so kratili čas in 
ugled vseh zagrebških šoferjev. 
Tako je policija te dni aretirala 

; šoferja Prana Novosela, ki je 
nekemu pijanemu glasbeniku u-
kradel med vožnjo harmoniko. 
Novoselu so vzeli šofersko iz-
kaznico in mu prepovedali iz-
vrševati poklic v .Zagrebu, 

Obsojen veleposest-
nik. 

BANJULUKA, 12. okt. — 
Tukaj so zaključili razpravo 
proti veleposestniku inž. Lazi 
Markovičn in njegovemu bratu 
Marku Markovičn in Prajavo-
ra. Soobtožen je bil bivši agrar-
ni delegat Stibe Vrdoljak in u-

radnik Hamlič. Vrdoljak je bil 
obtožen, da je kot agrarni dele-
gat sestavil v sporazumu z ve-
leposestnikom Markovičem la-
žen zapisnik, v katerem je na-
vedel, da so nekateri kmetje-
kolonisti po zakonu o agrarni 
reformi za Bosno zahtevali 
zemljo posestnika Markoviča. V 
resnici kmetje, ki so bili nave-
deni v zapisniku, sploh ne žive 
v Jugoslaviji, temveč so se pred 
leti izselili v Brazilijo, nekateri 
so pa že umrli. Tako nihče ni 
dobil Markov i Če ve zemlje, Mar-
kovič pa je dobil od države 
precejšnjo odškodnino. Agrar-
ni delegat Vrdoljak je bil ob-
sojen zaradi te sleparje na pet 
mesecev zapora, veleposestnik 
Marko Markovič pa na 4 mese-
ce zapora. 

Nenavadna nesreča na 
osnovni šoli. 

ZAGREB, 12. okt. — Na dvo-
rišču osnovne šole v Gnjilanah. 
kjer se je igralo več otrok, se je 
pripetila penavadna huda ne-
sreča. "Dvorišče meji na sose-
dovo hišo, ki je v zelo slabem 
stanju. Prebivalci še stanujejo 
v hiši, a občinska oblast jih je 
že večkrat opozorila, da morajo 
hišo ]»opraviti. S popravilom 
so odlašali in zdaj se je zgodila 
huda nesreča, ki je zahtevala 
življenje dveli šolarjev, tretjega 
pa hudo poškodovala. Na šol-
sko deco se je podrl zid razpa-
dajoče hiše in, ko so ruševine 
odkopali, sta bila dva dečka že 
mrtva. Tudi tretji, ki ima hu-
de notranje i>oškodbe, je v ve-
liki nevarnosti. 

BLAZNIKOVE 
Pratike 

za leto 1936 

C e n a 
8 poštnino vred. 

Peter Zgaga 

Skrivnostna nesreča di-
rektorja beograjske 

opere. 
BEOGRAD, 13. okt. — Pred 

premiero "Hovanščine" je do-
živelo beograjsko narodno gle-
dališče veliko razburjenje. Di-
rektorja opere, skladatelja ter 
znano osebnost v prestolnici in 
v vsem našem umetniškem sve-
tu, Stevana Hristiša so odnesli 
v bolnišnico z nevarnimi rana-
mi na vratu in na glavi. V pe-
tek zvečer j«» kakor nevadno de-
lal v svoji pisarni in tam se je 
brez prič pripetila skrivnostna 
nesreča. Ranjenec sam ne mo-
re govoriti in po vsem mestu 
sedaj razmišljajo, ali je postal 
žrtev neznanega zločinca, ali pa 
si j<* sam v napadu zmedenosti 
s škarjami prerezal vrat in se 
še ranil na glavi. V času zago-
netne nesreče je bilo v gleda-
lišču zelo živahno. Vršile so 
si' skušnje, po hodnikih pa so 
se razgovarjali mnogi igralci. 
Nekaterim se je zdel direktor 
Hristič, ko je šel v svojo pisar-
no, nekam čudno zamišljen. Vi-
deli so ga potem še enkrat, ko 
je šel v arhiv in spet nazaj v pi-
sarno. Proti svoji navadi ni iz-
pregovoril niti besedice. Ko so 
pozneje slišali krike, so nekate-
ri mislili, da spada to med ka-
ko skušnjo. Ranjenca je našla 
njegova soproga ter takoj alar-
mirala gledališče. Profesor dr. 
Kostič, ki je izvršil operacijo, 
ne more razložiti, kako so na-
stale hude rane, upa pa, da bo 
pacient ostal pri življenju. 

Naznanjamo tudi, da 
sprejemamo naročila za 
Slovensko - Amerikanski 
Koledar za leto 1 936, ki 
izide prihodnji mesec. 

Cena 50 centov 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Stree* 

New York, N. Y . 

lll!l[!ll!l^lllllllli;i!lii:^![lllllll[!l!i!!^i^!i 

Naročite sr na "Glas Naroda ** 
iiajrcčji si o mt ski dnevnik v 
Združenih državah. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
• JUGOSLATUO 

Za $ 2.75 Dih. 10« 
$ 5.15 Din. 200 
% 7.25 Din. 300 

$11.75 Din. 500 
$23.5« Din. 1000 

" $42,00 ... Din. 2000 

• ITALIJO 
Za $ 9.25 Ur 100 

$ 18.20 Lir 200 
$ 44.00 Lir 500 
$ 87.50 '. Lir 1000 
$174.00 Lfar 3000 
$360.00 Lir 3000 

KKR 8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENEJPOBVRZENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za tspL*6Uo Te<Jlb sae#kov kot szoral zavedeno, bodisi • dinarJLb 
ali lirah dovoljujemo le boljo pogoj«. 

IKUCnA T AMESlSKU DOLABJ1H 
• S— Mate poslati f $.7i 
im.— -
ii*— 
m — 

... $21.— 
.. MUi 

Prejemnik dobi v starem kraju izplačilo v dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA PRI-
• t r • • • « » o » 

STOJBINO $L— 
SLOVENIC PUBLISHING COMPXNY 

" G l a s N a r o d a " 
218 WEST MUi STREET NEW YORK, N." 1 . 

T 

Iz Slovenije« 
PREKLETSTVO IZ-
VRSTNE VINSKE 

LETINE 

LOVOEVA SMOLA 
(Iz kentnških gora.) 

Ceilen in postaven mestni lo-
vec se je podal na lov, in eiin-
bt>U j** prodiral v temni gozd, 
tembolj ga je navdajala lovska 
strast. Že prejšnji večer se je 
bil odpeljal iz mesta ter je do-
spel zgodaj zjutraj na samotno 
železniško postajo ter se podal 
v gozd, ki se je ern in skrivno-

i sten razprostiral pred njim. 
In kot sem že rekel, čimda-

lje je hodil, tembolj ga je nav-
dajala lovska strast. Ni gle-
dal niti na uro, niti na solnce, 
ko se je naenkrat zdrznil. 

V oče rit i se je začelo, gorak, 
dež ozn an ju jot" veter je pihal 
z vzhoda, nikjer v bližini pa 
nobenega človeškega bivališča. 

Povsem se je že znočilo in 
debele kaplje so začele padati, 
ko je opazil med vejevjem ma-
lo lučieo, in proti nji je usme-
ril svoje korake. 

Dospel je do male razsvet-
ljene bajte na jasi sredi go-
zda in potrkal. Odprl mu je če-
mern, star gorjan in ga vpra-
šal, kaj išče in kaj hoče. 

Povedal mu je, da je zašel, 
da ne ve, kam in ne kod ter ga 
prosil za prenočišče. Isstočas-
no je pa začel vleči iz torbo 
precej trebušno steklenico do-
brega žganja, ki jo je bil vzel 
na pot zoper morebitne slabo-
sti. 

Gozdovniku so se zaiskrile 
oči. Skoro pahnil ga je v l)or-
iio kočo ter ga z veseljem spre-
jel za svojega gosta. In ko stu 

IX)BOVA, 1 ± oktobra. — 
Letošnji vinski pridelek bo ne-
kaj izrednega, saj je bilo po-

i i i pda, kadila, dovolila m ino-vsod skoro vse grozdje do za-i- 1 & . „ i zevala ter jima je začelo lezu nje .jagode zdravo 111 zaradi *' *' _ 
suhega in solnčnega vremena 
popolnoma dozorelo. Kolikor 
j»> na moštu l«*pih vinskih od-
lik, toliko je na Škodo vsem o 
nim, ki ga m* znajo uživati, 
posebno še odraščajoči mladi-
ni. Fantovski pretepi so na 
dnevnem redu, posebno še se-
daj, ko hodijo od hiše do hiše 
po večerih koruzo ličkat. Naj-
večkrat se ga že doma navie-
čejo zato, da imajo večjo ku-
ra j /o . Gotovo bi bil vsak go-
spodar manj oškodovan, če i»i 
dal koruzo olupit s težaki, saj 
ga vino, ki ira mora dati po-
piti, nič manj ne stane. 

Pred kratkim je v oniote-
nein stanju neki fant svojemu 
tovarišu menda kar brez vzro-
ka s kolom pretrgal obe nogi 
po<l kolenom, poleg tega mu 
je še zdrobil ko-t — pogačico 
na kolenu. Obadva bosta ne-
srečna. Zadnji dogodek po 
končanem ličkanju pa je imel 
hujše posledice, saj je zahte-
val smrt mirnega edinca ko-
vača Ogorelea iz Velikega 
Obreza. Dobil je pa glavi uda-
rec s telečnjakom, da mu je 
počila lobanja. Zdravniška i>o-
moč je bila odveč, ker se mu 
je zastrupila kri. Umrl je v 
bolnišnici v Brežicah. 

Ne dolgo tega pa je pila v 
gostilni vesela družba in jo 

i prepevala narodne pesmi. Kar 
prileti skozi okno velik kos be-
tona in zadene neko žensko, da 
se je naenkrat zgrudila in ob-
ležala nezavestna. Zaradi po-
manjkanja dokazov je sodnija 
osumljenca izpustila. Kdo ve, 
kaj 5e vse doživimo v zname-
nju letošnjega mošta. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s tar i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo/ 

žganje v glavo, je lovec od u-
trujenosti in zaspanca zazehal. 

Prej mu je bil stari gosti-
telj površno opisal svojo uso-
do in mu povedal, da je vdo-
vce iu ves osamljen, odkar mu 
je umrla žena ter mu je pustila 
malega nebogljenega otroka 
— v sosednji sobi spi — s ka-
terim je imel takoj po ženini 
smrti, strašno veliko dela, kri-
žev in težav. 

— Ne veni, kako bova pre-
nočevala, — je rekel gozdov-
nik že precej okajen — k«'i* 
imam samo dve postelji in sa-
mo dve sobi. Tukaj na tej le 
spi m jaz, v sosednji sobi pa 
otrok. Zdaj pa, kot te je vo-
lja: ali boš pri meni spal, ali 
pri otroku.' 

— Nak, — si je mislil lovec, 
otročjega kričanja pa že ne 
maram poslušati, — ter je le 
legel poleg samotarja in takoj 
zaspal. 

Zbudil se je, ko ji? bil velik 
dan. Njegov gostitelj je bil /e 
prej vstal iu odšel po svojih 
opravkih. 

Vstane im gre pred hišo ter 
obstoj il koi okovan. Na klo-
pici pred hišo je sedelo mlado 
dekle čudovite lepote. Stara 
je bila kakih dvaindvajset let; 
fižol je luščila ter se mu po-
redno smehljala. 

Lovee si zinenca oči, misleč, 
da vidi prikazen pred seboj. 
Ne, ni se rnotiL 

— Kdo stef — jo vpraša. 
— Gozdarjeva hči sem, — 

mu odvrne. — Omožena sem 
bila, pa me je mož pustil. Pre-
živa sem se mu zdela. Poleti 
služim v mestu, jeseni pa pri-
dem sem gori očetu pomagat. 
Star je že in nadložen. 

— Pa mi je vaš oče sinoči 
pripovedoval o nekem otro-
ku... 

— I, jaz sem tisti otrok — 
se je zasmejala. — Kar pom-
nim, mi ne reče drugače ko 
baby. 

— Tak, vi ste tisti otrok? — 
je zajeeal lovec. 

— Seveda, — je odvrnila. 
•— Ali je to kaj čudnega 1 Zdaj 
pa še vi povejte, kdo ste T 

Lovec si je dbhisal potno 
čelo, malo pomislil in odvr-
nil: 

Draga moja, jaz, jaz sem pa 
največji osel n& svetu... 

Iz Jugoslavije. 
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KRATKA DNEVNA ZGODBA 

Lojze Zupane: 

Trgatev je minila. Nedelja 
je. Zidanice v Stari gori so 
oživele; gospodarji so povabili 
žlahto, prišli so hrupni in ve-
seli, pili ter hvalili. 

Hrcbeev Jože se je iz svoje 
kovačnice, ki je bila na koncu 
vasi, napotil proti domačiji. 
To navado je imel še izza ča-
sov, ko se je uril kovaške obrti 
pri mojstru Skovariiiu v so-
sednji fari. In potem, ko se je 
bil izuril ter se osamosvojil, 
je zlasti ob nedeljah še vedno 
rad prišel vasovat k očetu in 
ostareli materi . . . 

Vstopil je v temačno izbo. 
"Boga daj," je pozdravil. 

44 O, Jože, kaj si vendar pri-
šel!'' se je oglasil izza kumna 
hreščeč glas, kjer je posedal 
Požetov oče s pipo v brezzobih 
čeljustih. 44Kaj pa ti tako sam-
cat, danes, ko so fantje in de-
kliči odšli v goro, a ! " je Š«» po-( 
vprašal t<*r se zazrl v visoko po-j 
stavo svojega sina. 

Ničesar ni odgovoril. Le z. 
roko zamahnil: 44Pha: 

&e mati je prišla odnekol.j 
44 Prav ljubi se mu uganjati i 
norčije, kakor da ni potreben] 
počitka, ko je ves teden goma-
ral v kovačiji," j<» kar tja v en 
dan odgovorila očetovim bese-
dam ter postavila na mizo ma-
joliko z novfno. 44Xa, pokusi! 
Malo smo natrgali, pa je zato 
dobro kot že dolgo ne. * 

Jože je bil «*lin sin stare 
Hrebčeve. Ker je bil obrtnik, 
je bila nanj ponosna in ni tega 
nikjer skrivala. Pa tudi Jože 
je bil vreden materine ljubezni. 
Bil je pameten fant. Ni se dru-
žil s ponočnjaki ki so pohajko-
vali po vasi ter prepevali in 
juckali crle noči, da niso bili 
drugi dan za nobeno delo. On 
jr bil kovač, obrtnik, ki si je 
znal še mla/1 prislužiti več ko 
dosti za svojo skromno življe-
nje. Da, Hrebeev Jože je bil 
fant, da mu ni bilo enakega v 
vsej fari. 

Tamkaj za mizo sedi in po-
kuša novino trr hvali pridelek. 
Mati pa je sc Ua k peči ter zda-
lrč opazuje zdravega sina. Sme-
ji so In joče. Vse obenem. Joče, 
ker je včeraj zvedela da je nje-
na hčerka Neža, ki je bila po-
ročena v sosednji vasi močno 
zbolela. Komaj pred letom dni 
jo je Hvatovsko spremila čez 
domači prag. Oni dan pa je 
porodila ter se prehladila. Po-
javila se je pljučnica, mati pa 
ve, da malokatera otročnica 
ozdravi od pljučnice . . . 

Žalostno novico pripoveduje 
Jožetu in vse bolj in bolj se 
vdaja neutolažljivemu plaču. 

Jože pa vstane izza mize, pri-
me z okajeno desnico mater za 
bradico ter se ji smehlja v solz-
ne oči, ko govori: 

2BRENKELJ 
44Mati, nikarte tako! Kaj bi 

jokali? Neža bo ozdravela. 
Boste videli mati, še vse bo do-
bro . ' 

V tem priteče v izbo mali Ju-
rrk, osebenjkin sin s konca va-
si, kjer je imel Jože svojo ko-
vačnico ter ves zasopljen iz-
jecla: 

44 Jož . . . že, lihhodi gor, pppa 
b . . . bbbrž, nek . . . kdo ttte 
in 

Tn Jože odide proti kovačiji 
Tamkaj pri kovačici ga priča-
kuje stari Simon if*, mežnar na 
domači podružnici. V rokah 
drži zvonov žbrenkelj in reče: 

44Glej, Jože, vijak se je od-
lomil pri žbrenklju pa ne mo-
rem zvoniti. Daj, popravi, če 
moreš vele, ker se mudi.'* 

Tn Jože popravi. Kar mimo 
grede. Med delom bi rad po-
vprašal po Neži, pa se premisli. 
Popravlja napako pri žbren-
klju in si tiho požvižgava. 

Ko je z delom gotov in ko da 
popravljeni žbrenkelj Sinioni-
ču, pravi le-ta: 

"Jože, zdaj ti lahko rečem. 
Neži moram zvoniti . . P o t l e j 
tiho odide, s sklonjeno glavo, 
kakor da je storil velik grrli. 

Jože pa se nasloni na meh in 

zajoče. Dolgo sloni in joče, a 
niti ene solze ne more potočiti, 
tako ga tišči v prsih. Šele zad-
Žbrenkelj 2 
nja ura, jo zvoni popravljeni 
žbrenklj za zdrami, da zapre 
kovačijo, in odide proti doma-
čiji. Utajil je solze, a v srcu 
ga je peklo strahovito, materi 
ne more utajiti ničesar, ko reče: 

4 4 Mati, Simonič je bil pri me-
ni. Žbrenkelj sem mu popra-
vil. Mudilo se je . " 

Tn čuti, kako mu glas trepe-
če. Stara Hrebčevka pa obsta-
ne z odprtimi ustmi in se zave. 
Tako stoji tamkaj, vase zgrblje-
na, kakor da prisluškuje zvo-
nenju žbrenklja, ki se je pre-
rivajoč razlivalo preko srenje in 
se zaletovalo v Staro goro, ki 
je šumela od hrupnosti v zida-
nicah. Preden more zajokati 
na glas, se že oglasi izza za-
p< čka Jožetov oče: 

44 Moj Bog, zdaj vidim, da je 
ni na svetu hujše stvari, če se 
kri z zemljo meša . . . " 

Tn s palcem desne roke si je 
otrl solzo, ki tnu je privrela na 
poraščeno lire in jezno otresel 
roko, kakor da bi ga bilo sram 
bolečine, ki s<> mu je iz razbo-
lele duše prikradla v oči. 

RAZSVETLJAVA MORJA 
V lepih poletnih nočeh ste 

imeli na morju mogoče že pri-
liko opazovati čudežen prizor: 
morje okrog ladje je začelo sve-
trti v nežnem srebrnem soju, 
penasta sled za njo se je za-
čela bleščati kakor vleeka -re-
bra in kaplje so skakale z vrha 
valov kakor lesketa ve iskre. 

Dolgo časa so se ljudje za-
man trudili, da bi uganili skriv 
nost tega svetlobnega pojava, 
a šele novi znanosti je uspelo 
dognati, da so tu na delu mili-
joni in milijoni mikroskopskih 
bitij, ki pokrivajo ob določenih 
časih površino morja in jo na-
polnujejo s čudežnim blešča-
njeni. 

A ne samo ta drobna bitja, ki 
jih ni opaziti s prostim očesom, 
tudi nestevilne druge ži vali 
skrbijo bolj ali manj očitno za 
iluminacijo morja. Neštete vrs-
te rakov so obdarjene s sposob-
nostjo svet likanja in če gre la-
dja po lesketa vem morju svo-
jo pot, so vide ti na njegovi sre-
brni površini kakor drobni, les-
krtajoči se otočki. Vmes pa 
žarijo v skrivnostnem soju ka-
kor dih nežni zvonci svetlika-
jočih se morskih* klobukov, 
grozotno lepih in nevarno va-
bečih vešč morja. 

A ne samo na njegovi povr-
šini, tudi v njegovi globini ži-
ve bitja, ki žarijo z lastno svet-

lobo. ('estokrat boš opazil na 
negi o bok eni dnu čarobne zvez-
de, ki se ne svetijo nič manj 
zanimivo nego daljna svetovja 
vrsoljstva. To so kačje zvez-
dr, izmed katerih se ta in ona 
vrsta ponaša s svetlim, zeleno 
rumenim sojem. Kakor blis-
kavica gre vzdolž njihovih lovk 
čim začutijo kakšen dražljaj. 
Posebno krasna in močna po-
stane njih svetloba, če usmeriš 
nanje pod vodo krepak curek 
iz brizgalke. 

Se večje in še nenavadnejše 
so druge svetlikajoče se živali, 
ki žive v skoraj neraziskanih 
globinah morja, tam, kjer še 
pred kratkim niso slutili nobe-
nega živega bitja, na tisoč( 
metrov pod globino. Tu je n. 
pr. neka vrsta polipov, ki no-
sijo na svojih lovkah posebne 
svetilke s seboj, da si z njimi 
svetijo v večni temi. Nekatere 
teh hobotnic so sposobne izstre-
1 je vati prave žareče krogi je. 
Iz svojih žlez izločujejo svet-
likajočo se izločino, ki plava 
potem kakor zelene žareče kro-
gi je skozi vodo. S temi svetli-
mi izstrelki vartf žival svoje so-
vražnike. Sovražnik hlastne 
po kroglji a bohotnica se med 
tem lahko skrije ali pa prejde 
v napad. 

Ena teh živali se imenuje 
44čudežna svetillka". Oprem-

ljena je z nič manj nego 22 sve-
tilnimi organi, po 2 sta na vsa-
ki izmed obeh njenih velikih 
lovk, pod spodnjim robom obeh 
oči jih je po pet ostali pa so 
nameščeni na trebušnem delu 
njenega plašča. Človeku. se 
vidi, kakor da bi bilo telo živa-
li pokrito z diademom pisano 
žarečih draguljev. Srednji iz-
med očesnih svetilnih organov 
se blišči v modrem ultramari-
nu, stranski imajo lesket biser-
nice, sprednji organi na trebu-
hu svetijo rubinasto rdeče, zad-
nji pa so snežno beli ali biserni 
razen srednjega, ki žari v sin-
jini neba. 

Čim globlje prodiramo v 
morje, tem bolj fantastična po-
stajajo bitja teme in mraza. Ži-
ve čudežne svetilke žarijo tu v 
tisoč barvali. Včasih prinese 
mogočen napičen tok ali mre-
ža kakšnega raziskovalca ene-
ga izmed prebivalcev teh glo-
bin na površino, kjer mora brez 
pogojno umreti. Potem stoji-
mo začudeni pred verjetno fan-
tastiko in mnogoličnostjo žive 
narave. Mnoge teh živali no-
sijo svoje žaromete v premi črti 
ob telesu, pri drugih plavajo 
na dolgih tipalkah kakor blešče-
če se krogljice na koncu biča. 
Zasvetijo se po volji njih nosi-
teljev in ugasnejo s prav takš-
no bliskovito brzino, kakršen 
je pač namen, ki naj ga imajo 
te čudežne svetilke v boju na 
življenje in smrt. Kajti v tis-
tih globinah živijo skoraj sami 
nevarni roparji in mogočneje 
nego kje drugie vlada tu želez-
na. noukročenn gonilna sila na-
rave: glad . . . 

DAVID IN GOLUATU ALI 
BELI VOLK IN ČRNA OVCA. 

Abesinski cesar in cesarica 
sta se te dni vozila po prestol-
niškili ulicah in pomirjevala 
prebivalstvo. Tudi abesinska 
duhovščina pomaga vladarju 
v sedanjem položaju in tolaži 
ljudstvo s priliko o Davidu in 
Golijatu. Neka japonska dele-
gacija, ki se mudi v Abesiniji, 
je delila med ljudi letake z iz 
bruhi proti belokožcem. Ita 
lijo imenujejo Japonci v svo-
jih letakih belega volka, A 
besinijo pa črno ovco. 

N02 V SRCE NAMESTO 
V KRUH. 

Na nenavaden način je izgu-
bil življenje mesarski jjomoč-
nik Mihael Huber iz Suhih 
Krutov. Udeležil se je trgatve 
v vinogradu nekega znanca in 
si je hotel za zajtrk odrezati 
kos kruha. Pri tem mu je ostri 
nož zdrsnil ob hlebu tako, da 
se mu je zadri v prsi in srce. 
Mladenič si je z rokami stisnil 
rano in spravili so ga na voz, 
ki naj bi ga popeljal do naj-
bližjega zdravnika. Toda vož-
nja mu je prizadevala takšne 
bolečine, da je moral stopiti z 
voza. Ko je prišel zdravnik do 
njega, mu je skušal zašiti tež-
ko rano, toda fc:!o je že pre-
pozno. Nesrečnež je že izkrva-
vel. 

PREDSEDNIK ROOSEVELT NA POTOVANJU 

Kmalu po odgoditvi kongresa, se je predsed-
nik podal na dolgo potovanje. Ogledal si je raz-
stavo v San Diego, Cal., nato se je pa vkrcal 
ta križarko Houston, ki jo vidite na sliki. — 
Ustavil se je v Panami ter se pred par dnevi 
vrnil v Washington, D. C. 

ZAROČENCA 
MILANSKA ZGODB/ 17. o TOLETJA 
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4 4 Njegovo presvetlo in prečastito gospostvo 

želi vas." 1 

4 'Mene?" je rekel zopet oni glas ter z dvema 
zlogoma jasno izrazil: Kako se more to mene 
tikati? Toda to pot je obenem z glasom prišel 
na dan tudi človek, dan Abbondio v lastni ose-
bi, s prisiljenim korakom in z obrazom, ki je 
bil napol zavzet, napol zlovoljen. Kaplan mu 
je dal z roko znamenje, ki je pomenilo: Naprej, 
hajdimo ali je za to toliko treba? In stopajoč 
pred obema kuratoma, je šel k durim, jili od-
prl ter ju uvedel. 

Kardinal je iapustil roko neimenovanca, s 
katerim sta se bila medtem domenila, kaj se 
mora ukreniti; -stopil je malo v stran in poini-
gnil domačemu kuratu. 

Povedal mu je ob kratkem, za kaj gre, in 
vprašal, ali bi mogel najti takoj kakšno dobro 
žensko, ki bi hotela iti v nosilnici do gradu po 
Lucijo, pogumno rn pametno žensko, ki bi --e 
znala ravnati pri takem novem pohodu, ki bi 
izbrala najprimernejše vedenje in bi našla naj-
prikladnejše besede, da osrči in pomiri ono re-
vico, ki bi ji po tolikih tesnobah in tolikem 
vznemirjanju celo svobojenje samo lahko za-
neslo novo zmedo v dušo. Ko je malo pomislil, 
je kurat dejal, da že ima primorno osebo, ter 
odšel. 

Kardinal je z drugim migljajem poklical 
kaplana, ki mu je naročil, naj da brž pripravi-
ti nosilnico in nosilce in osedlati dve muli. Ko 
je odšel tudi kaplan, se je obrnil k don Abbon-
diju. 

Ta, ki mu je bil že blizu zato, da bi bil daleč 
od onega drugega gospoda, ki je pogledoval 
izpod oči zdaj enega, zdaj drugega ter nepre-
stano ugibal sam pri sebi, kaj bi pač moglo bi-
ti vse to prihajanje in odhajanje, se je še bolj 
približal, se priklonil in rekel: 

44 Sporočili so mi, da vaše presvetlo gospo-
stvo želi mene; mislim pa, da so se zmotili." 

44Niso se zmotili," je rekel Friderik. "Spo-
ročiti vam moram dobro novico ter vam nekaj 
tolažijivega, prav prijetnega naložiti. Neka va-
ša župljanka, ki ste jo najbrž objokovali kot iz-
gubljeno, Lucija Mondella, se je spet našla in 
je tudi blizu na domu tega mojega dragega pri-
jatelja ; vi pa pojdete zdaj z njim in z neko do-
bro žensko, po katero je šel tukajšnji gospod 

l 

kurat, pojdete, pravim, po to svojo ovčico in 
jo spremite semkaj." 

Don Abbondio je vse poskusil, da bi skril 
nevoljo — kaj pravim! — stisko in grenkobo, 
ki mu jo je povzročal tak predlog ali ukaz, kar 
je že bilo, in ker ni imel več časa, da bi razdrl 
in zabrisal smrdek, ki se mu je bil že izobličil 
na obrazu, ga je skril s tem, da je v znak po-
korščine globoko sklonil glavo. In dvignil jo je 
samo zato, da je napravil drug globok poklou 
neimenovancu ter ga pogledal, kakor bi prosil 
milowti: V vaših rokah sem, bodite usmiljeni, 
44parcere subjeetis" (Prizanašati podvrženim.) 

Nato ga je kardinal vprašal, kakšne sorodni-
ke ima Lucija. 

4 4 Izmed ožjih, ki z njimi živi ali je živela, ima 
samo mater," je odgovoril don Abbondio. 

44Iu ta živi v domači vasi ! " 
44 Da, monsignor." 
44Ker ta uboga mladenka," je povzel Fride-

rik, 44ne bo mogla še tako kmalu videti domi, 
ji bo v veliko tolažbo, če bo mogla takoj videti 
mater; če se torej domači gospod kurat ne vr-
ne, preden odidem v cerkev, bodite vi tako do-
bri in mu recite, naj poišče voz ali jezdno ži-
val ter pošlje razsodnega uioža po ono žensko 
da jo privede sem." 

44Kaj pa, če bi šel jaz?" je rekel don Abbon-
dio, 44da pripravim ono dobro mater. To je zelo 
občutljiva ženska in treba je človuka, ki jo 
pozna in jo ve prijeti od prave strani, da ji 

mesto dobrega ne prizadene zla." 
44 In zato vas .prosim, da opozorite gospoda 

kurata. naj izbere primernega človeka; vi ste 
drugje mnogo bolj potrebni," je odgovoril 
kardinal. Rad bi bil rekel: Ona uboga mladen-
ka je mnogo bolj potrebna videti čim prej kak 
znan obraz, zanesljivo osebo, v onem gradu, p*) 
toliko urah krčevite bolesti, v svoji strašni te-
mi glede bodočnosti. Toda tega razloga ni mo-
gel tako jasno povedati pred onim tretjim pri-
sotnikom. (Dalje prihodnjič.) 

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati 44 Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", " O b Vardarju"; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti'*? 

T O SO ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI ROMANU 1 1 

IZ BAGDADA V STAMBUL 
4 knjige, s slikami. 627 strani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti; 
Na bega v Goropa; Družita En Nasr 

Cena L54 

KRIŽEM PO JCTBOVKM 
4 knjige, 598 sftrani, a slikami 

Vsebina: 
Jezero smrti; Moj roman ob Nilu; Kako sem 
• Mekko romal; Pri Čamarih; Med Jesidi 

Ceca L54 
PO DIVJ1ŠM S l TRDI STANU 

4 knjige, 594 stani, s slikami 
Vsebina: 

Amadija; Beg is ječe; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena 1.54 

PO DEŽELI SKIPETARJEV 
4 knjige, s slikami, 577 strani 

Vsebina: 
Brata Aladiija; Koča v soteski; Mlridit; 
Ob Vardarju Cena .1.54 

SATAN IN ISKARIOT 
l t knjig, s slikami, 1744 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Yuma Setar; Na deda; Nevar-
nosti nasproti; Al marten; V treh delih sveta; 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI 
216 W e * I8th Street 

Izdajalec; Na lovu; Spet na divjem zapadu; 
Rešeni milijoni; Dediči 

Cena 3.54 

V GORAH BALKANA / 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šimen; Zaroka z zaprekami; V golob-
njaku; Mohamedanski svetnik 

Cena 1.54 

WINFTOV . ) 
12 knjig, s slikami. 1753 strani s 7 

Vsebina . 
Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
NSo-Či. lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva ;* Med Komanči in Apači; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans / 
Ear; Pri Komančih; Winnetova smrt; Win* 
netova oporoka 

Ž U T I 
4 knjige, s slikami. 597 strani 

Vsebina: 
Boj s medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno —; Bih, in njegova poslednja pot 

Cam LM 

"Glas Naroda" 
New York. N. Y. 

. . iJL. 
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GREHI OČETOV 
Roman v dveh zvezkih-
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VOJAK PRED PRESTOLOM MED PAPUANCI 
• 

Eden izmed najzanimivejših f nika, ki so ga povabili na to ce-, 
običajev, ki se je ohranil v A-'remonije, prositi za odpuščam j j<> 
besiniji, je ta, da more vsak a- nje zavoljo teh nastopov. ~ 
besinski vojak tudi najprepros-
tejši stopiti neposredno pred 

Zopet prične Albert pripovedovati. 
— Ko se mi je vrnila zavest, sem ležal v svoji sobi na 

postelji in sem videl nekaj hotelskih ljudi okoli sebe. Moje 
prvo vprašanje je bilo po onem pismu. Dali so mi ga. In 
opazil sem, da so pismo brali. Zato ni bilo nič čudnega, da 
je šla nekaj dni zatem po celem mestu govorica, da je bila 
moja zaroka prelomljena. 

Luizino pismo je imelo samo nekaj vrstic. Nobene bese-
de očitanja, nobene besede tožbe, pa tudi nobene besede lju-
bzni. Pisala mi je, da je izprevidela, da mora po vsem tem, 
kar je izvedela o meni, smatrati za svojo dolžnost, da mi 
vrne mojo besedo. In zato je bila samo še moja dolžnost, 
svoje življenje tako urediti, da izpolnim upanje svojih stari-
sev v mojo nadarjenost in v mojo bodočnost. Izrazila je 
željo, da v tem upanju ne bo osramočena, četudi gredo najina 
življenska pota narazen. Tem kratkim besedam, ki mi j|ili 
je pisala Luiiza, je sledila dolga izjava njenega očeta; da 

Luizino odločitev, ki bi jo izsilil, ako ne bi bila prostovoljna, 
kot oče odobruje in tla jo smatra za ravno tako pravično, kot 
sem jo jaz zakrivil. Na to pa je sledilo pedantično natančno 
naštevanje onih "slabih stvari." Zelo popolen je bil ta se-
znam. Ničesar ni manjkalo. Tudi ne najostudnejše. Ka-
ko je to čtiz noč izvedel, ali pa šele zjutraj, mi je še do da-
našnega dne zagonetka! 

Kar sem tedaj občutil, kar sem pretrpel, ti ne morem po-
vedati. Hotel sem zapustiti mesto. J'a držalo me je. Med 
tujimi ljudmi, v strahu pred njihovim nevoščljivim veseljem, 
sem se držal brezbrižnega s suhim nasmehom. Znotraj ]>o-
leg bridkega spoznanja svoje krivile, pa me upanje ni zapusti-
lo. Iz Luizinih vrstic sem bral samo očetovo silo. Prija-
teljstvo, o katerem mi je pisala, se mi je zdelo kot beseda, za 
katero se je skrivala njena ljubezen. 

Pisal sem ji, popisal ji svojo bolečino, svoje kesanje, svojo 
ljubezen. Pisma so mi bila vrnjena neodprta. Pogosto sem{ 
skušal šiloma priti v hišo. Nekega jutra so mi bila vrata l>rez| 
obotavljanja odprta. Luiza j«; s svojim očetom odpotovala 
iz mesta. 

In sedaj, ko sem vse izgubil, sem šele spoznal ves ogenj te 
ljubezni, ki sem jo smatral za nerazvczljivo s svojim življe-
njem. Sreča te ljubezni izgubljena, je pomenilo za mene tvoje 
življenje je uničeno. Konec je bilo vsem domišljavostim, 
konec vsemu smejanju hinavskega kljubovanja. 

Zmeden sem hodil okoli, slep za vse, kar me je obdajalo. 
Življenje v mestu mi je bila muka. Zagrebsti sem se hotel, 
kje v kakem gnezdu v gorah. Nekega večera sem odpotoval 
iz Augsburga. Noč sem liotel prebiti v Monakovem. In 
tedaj je hotel slučaj, da mi je prišel na pot oni "dobri tovariš." 

Misel mi je šinila skozi množgane, da se vse ne bi bilo zgo-
dilo, ako tedaj ne bi zadržal mojih pisem. Tedaj ona prva 
ločitev ne bi nastopila, in vse bi prišlo drugače, lepo in srečno! 
Z rdečim pajčolanom pred svojimi očmi sem stopil pred nje-
ga, sem ga poklical na odgovor in kojena moje vprašanje od 
govoril s surovo besedo, sem ga vdaril v obraz. 

— O, ti ljubi Bog! Richard! Ali mora biti temu tako: 
da človek norost svojega življenja zamaši z neumnostjo? 

— Tako izgleda, da! To je postava življenja. Prihod-
nje jutro sva si stala nasproti. Ko sem dvignil revolver, sem 
videl, da je prebledel. Vstrelil sem v zrak. Komaj pa se 
je moj strel razkadil, tedaj je zadonel njegov strel in krogla 
mi je zažvižgala mimo lica. Hotel je zadeti. V njegovih 
očeh sem videl razočaranje. To je zbudilo moje jezo. Ko 
mi je bilo nabasano orožje zopet vročeno, sem ga dvignil, kot bi 
bil pred ciljem. V istem času se sprožita oba strela. Moj 
nasprotnik se zgrudi z obrazom v travo. 

Tedaj pa me obide soparna omotica. Pa trajalo je samo 
trenutek. Videl sem svojo pot. Peljal sem se v mesto, 
sem pisal svojemu očetu, pisal seaj mu vse. Zatem sem se 
izročil sodišču. In pridržali so me v zaporu. V sivi celici, 
v zmešnjavi neskončnih ur, mi je prišlo pred oči. 

Dvoboj; Viteška postava ča-st<ji? Te neumne besede! 
Ali je to kaj več, kot gnjusen kulturni tur, ki je obvisel na 
nas iz ovenelega časa? Čutil sem: moril si! 

Zopet zmota. Štiri dni nato sem v celico dobil sporočilo, 
da bo moj nasprotnik okreval. To mi je bilo mnogo lažje, 
Nato pride odgovor mojega očeta. Tudi tukaj nobene be-
sede očitanja, samo mirna razsodba mojeka položaja poleg 
prisrčnega opomina na dolžnosti, ki sem jih dolžan svojemu 
življenju. Tudi najljubeznivejše pozdrave moje matere mi 

•je prineslo to pismo — s sporočilom, da se je njeno zdravstve-
no stanje poslabšalo. 

To je na mene vplivalo tem hujše, čim obzirnejše besede 
je izbral oče v svojem pismu. Čutil sem: mati bo umrla 
vsled tuge, ki si jo ji naložil na srce} V uri tega spoznanja 
se je v meni pričela prememba, ki je bila v prid mojemu živ-
ljenju, ako ne — oh, to ne! 

Richard se zlekne nazaj in potisne obraz v blazino. In 
tako dolgo leži. 

— Nato sem stal pred sodiščem. In sem bil obsojen. 
Poslali so me v trdnjavo v Pasavo. Tukaj me je dobilo spo-
ročilo o smrti moje matere. "Njena zadnja beseda je bila 
beseda ljubezni za tebe." Tako mi je pisal oče. 

To je podvojilo mojo muko, mesto da bi jo utolažilo. V 
tej besedi sem spoznal materino ljubezen, nad katero sem kru-
to grešil. In nikdar, nikdar se ni bilo mogoče pokoriti za 
ta greh! Kdo mi je mogel reči, besedo odpuščenja, ko so usta, 
ki bi ga mogla izreči, utihnila za večno T 

Še danes mi izpreletuje groza mozeg, ako mislim na one 
brezkončne dni, na one grozne noči v celici. Žalost po moji 
materi je omamljala prve čase mojo bolečino za izgubljeno srečo 
moje ljubezni. Toda zopet je prišlo. In moje srce se je zvi-
jalo v dvojnih mukah. Tako je bilo z menoj, ko sem bil iz-
puščen iz trdnjave. 

(Dalje prihodnjič.) 

svojega vladarja in mu sporoči-
ti svoje želje. Seveda se to dan-
danes ne more zgoditi ob poljub 
nem času v tem pogledu so iz-
delali točne oblike3 izmed ka-
terih velja najzanimivejša za 
določene praznične dneve. 

Tako imajo abesinski vojšča-
ki na maskalski praznik, ki 
velja spominu najdbe Kristu-
sovega križa, pred vsem pa kon-
cu deževne dobe, brez nadaljne-
ga pristop do negusa. To se 
zgodi po. starem izročilu na ta 
način, da stopi mož na prepro-
go, ki leži pred cesarjevim pre-1 

stolom, in začne z divjimi kret-
njami poročati o junaških de-
lih, ki jih je kdaj izvršil in ki 
naj pokažejo, da ima pravico 
do vladarjeve milosti. 

Ker pa vihtijo možje pri tem 
svoje orožje, ceremonija ni brez 
vsake nevarnosti. Na maskal-
ski praznik 1. 1920, ko sta se-
dela Menelikova hči, cesarica 
Zaud-ta, na enem prestolu in 
sedanji negus kot prestolona-
slednik na drugem, je prišlo n. 
pr. do tako živalnih nastopov, 
da so bili navzoči tuji diplomati 
zastopniki v resnih skrbeh za 
življenje vladarice. Posebno 
eden izmed vojščakov je malini 
kakor obseden, oba dvorjanika, 
ki sta stražila ob prestolu, pa 
sta mirno pustila, da pove svoje 
zadeve na svoj način, dokler ni 
potekel rok treh-štirih minut, 
ki je določen za vsakega pose-
bej. 

Mož je rjovel in je po pripo-
vedovanju neke priče povedal 
nekako tole: "Al i nisem posve-
til svojega življenja tvoji služ-
bi? Ali nisem prestal tisoč bo-
jev? Ali se nisem boril pri Adui 
za tvojega očeta in ni padlo de-
set Italijanov pod mojem mo-

Avstralska ekspcdicija, ki se 
podala v ozemlje Papuancev, 

Le- je pravkar poslala prva poroči-
tos je negus dal vso to eeremo- hi. Na več krajih je zasledila 
nijo opraviti iz previdnosti ležišča zlata. Ob reki Rentoul 
brez navzočnosti tujih diploma- je odprava odkrila tudi premo-
tov. Pritožbe vojščakov imajo govne žile. V aprilu se ji je po-
v ostalem praktičen pomen.1 srečilo prodreti v visoko ap-
Vsako pose be natančno preišče- nenčevo gorovje, ki je doslej 
jo in če se izkaže, da temeljijo (veljalo za nedostopno, 
na resnici, dobi vojščak kakšno 
darilo ali odškodnino, po nava-
di kos zemlje. Gorje inu pa, če 
se je zlagal ali če j«' pretiraval! 
Čakajo ga okovi, če ne še kaj 
hujšega. 

SMRT ZNAMENITEGA RU-
i 

SKEGA RAZISKOVALCA 

" T a a s " poroča iz Ljeningra-
da, la je preminil v 72. letu 
svoje dobe sloviti ruski razis-
kovalec Srednje Azije, učenjak 
Peter Kozlov. 

Peter Kuzmič-Kozlov je bil 
ruski raziskovalec, geograf in 
rastlinar, učenec in tovariš rus-
kega raziskovalce Srednje Azi-
je Przevalskega. Spremljal je 
svojega učitelja na odpravah 1. 
1883 v Mongolijo in 1. 1885 v Ti-
bet. Po smrti svojega učitelja 
je nadaljeval delo v smeri po-
bud, ki jih je dobil pri njem. 
Obiskal ie ponovno Srednjo A-
zijo in zbral kopico geografske-
ga, etnografskega in naravo-
slovnega gradiva, zlasti snovi o 
Vzhodnem Turkestanu. ki ga je 
spoznal pred Svenom Hedinom. 

Rno najznamenitejših odkri-
tij Kuzmiea-Kozlova je bilo 1. 
1910, izvršeno odkritje mrtve-
ga mesta Hora-IIote, ki ga je 
v trinajstem stoletju v puščavi 
Gobi zasul pesek. Iz teh kra-
jev j» prinesel Kozlov dragocen 
materijal v Rusijo. Učeniak se 

Gorovje ni tako nedostopno 
zaradi višine, ampak zato, ker 
nima nobenih prelazov. Med 
drugimi zanimivostmi je od-
prava v tem gorovju odkrila 
dve velikanski jami, ki nudita 
zavelje neštetim tropskim ne-
topirjem in kačam. Videli so 
baje kačo, ki j* bila taka veli-
ka, da bi lahko " v dušku" po-
goltnila celo ovco. 

Kaj pa domačini? Papuan-
cev, oziroma srečanja z njimi se 
je odprava bala, vendar se je 
kmalu izkazalo, da ta strah ni 
bil utemeljen. Papuanci teli 
krajev so namreč čisto miro-
ljubni in prijazni ljudje. Ob 
zori je prišlo veliko možkih do-
mačinov k taborišču, kjer so 
prenočevali člani odprave. 

Moški so majhni in belopolti. 
T.ase si na glavi zvijajo v 
šop in vtikajo vmes cvetlice. 
Gre po vsej priliki za ljudi na 
visoki kulturni stopnji. Nos 
in usta so lepo oblikovana, lič-
ne kosti pa so nenavadno ši-
roke. 

Prav kmalu so postali do-
mačini tudi zaupni in so priha-
jali bliže in bliže k šotoru. Na-
posled so se upali celo k posa-
meznim članom odprave in so 
jim v znak prijateljstva poklo-
nili velikanske bananove veie. 

Kako so se sporazumeli čla-
ni odprave z domačimi? 

Samo s kretnjami, seveda. 
Posrečilo se jim je prav kmalu 
prepričati domačine, da ne pri-
hajajo k njim kot sovražniki. 
Papuanci so jim nato pokazali 
pšenična in krompirjeva polja. 

Zanimivo je. da se ta doslej 
še čisto nepoznani človeški 
rod med seboj pogovarja — pe-
vaje. Govorjenje, oziroma pe-
tje, ki nadomešča tu naš način 
razgovora, je podobne jodlanju, 
kakor ga poznajo alpski prebi-
valci. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
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nto» mam za cms voznih lis rov, mm-
ZXRVACUO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJI 
i i u i i i i m i i i m i ^ . . L m i ; , i i „ , n , i i i , „ „ . „ | | , „ . , „ j n z m m 

novembra: 
Lifayrtte v Havre 
Coute ili Kavoia v Ccmm 

G. in iv in l>ru : 
Manhattan v Havre 

8. novembra : 
Aquitania v Cherlwturg 

II. novembra: 
Ktiropa v r.ri-nn-n 
i'lia m plain v Havre 

10. novembra : 
lie »le France 
lte\ v <>em>a 

v Havre 

"Ji. novembra : 
Washington v Havre 
Majestic v Cherbourg 

'Si. novembra: 
fa vet le v Havre 

2S. novembra : 
Kur«ij«ii v Kremen 

2!». novembra: 
lifrengaria v Cherbourg 

.'Mi. novembra: 
Clia m plain v Havre 
Coute ili Sit vola v <i«u<>a 

čem? Ali ne nosim ran po vsem je pozneje udejstvoval tudi kot 
» t i • • i-i i --i i raziskovalec Ruske zemljepisne telesu? In kai ie bilo plačilo za, , TT. . T T , , 1 

x * i i »»» družbe, v Noni-l dskem go-vsa ta mo.ia dela? 1 . . „ , . . , « 
I rov.iu je našel v strugi reke Se-

Drugi vojščaki so se pona-|lengi sledove skitsko sibirske 
šali s svojimi dejanji pri Adui, kulture. Potopis Kuzmiča-Koz-
tako. da so jih morali s silo 
odstraniti. In cesarica je mo-
rala potem italijanskega posla-

lova so sijalni primeri znan-
stve temeljitosti in ne vsak-
danjega pisateljskega sloga. 

Dva velika božična izleta 
V J U G O S L A V I J O 

(1'lcKKO «'1IK1:1M»ClttiA» 
Presenetite svoje rojake v »tari domovini in preživite božični 
v ever v njihovem krô u. Potujte na enem teh orjaških brz.»-

parnikov. ki so tako priljubljeni Jugosluvauoui. 
MAJESTIC - 6. decembra 

Pod osebirm vodstvom >1. S. Ekerovira. 
1» K l (i I 

AQUITANIA -
I Z I. K T 
14. decembra 

p« m I osebnim vodstvom A. Marcusa 
Potujte veselo iti brezskrbno |««| vodstvom izkušenega spremlje-
valcu. ki se bo brigal za vse vaše iNrtrelie na le tovanju . — Iz-

vrstna alomaea kuhinja. Prtljaga eekirana ilo vašega eil ja. 
Z a iK, l r» l tn<«t i in pr.>st-«r. s,- n l -rnite n a I<<kulntga :tK«-ut;t ali i :a 

CUNARD WHITE STAR 
Broadway. New York 

LETO DNI JE ŽIVE OD 
ČOKOLADE 

K njigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

1»!':r"!!i::!!!!l!:r.!n'!! '!!!!!:!;,!!:"irHHr!!r.!!li:'!"!T:-!t" I!!!'!•!: liri:.1!' •'.::"•• . ;,"!; .• •::;;:ir: • ; • • : : 

ROMANI 
ANA KARENINA, roman spisal L. N. Tolstoj. 

Dva zvezka, trdo vezana, 1078 strani $6.50 
"Ana Karenina" tvori višek Tolstojevega 
umetniškega dela in je eno najpomembnejših 
del svetovnega slovstva sploh. Knjigo bi mo-
ral čitati vsak Slovenec. 

RELIEFA KARIKATURA, spisal Andrey Ter-
novec 

AKT ŠTV. 113. 
Spisal E. Gaboriau. 536 strani. Cena 75 
To je ruinan tiste vrste, kjer se dejanje 
razpleta vsak hip v novo napetost, polno 
spletk in borenja. Tak roman ljubijo bralci, 
ki berejo knjige za zabavo in razvedrilo. 

ANDREJ TERNOVC, reliefna karikatura 
Spisal Iv. Albreht, 56 strani JJ© 

BEATIN DNEVNIK, spisala Luiza Pesjakova. — 
164 strani. Cena .60 
Poleg Pavline Pajkove je Luiza Pesjakova 
takorekoč edina ženska, ki se je koncem prej-
šnjega stoletja udejstvovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi razodevajo čutečo žen-
sko dušo. 

BELE NOČI, MALI JUNAK, spisal F. M. Do-
stojevski. 152 strani. Cena .60 
.Kratke povesti iz življenjepis pisatelja. To so 
P~va književna dela slavnega ruskega ro-
manopisca. 

BELI MECESEN, roman, spisal Juš Kozak. 116 
strani. Cena 40 

Roman je izšel v zalogi Vodnikove družbe. 
Skrajno napeto dejanje se dogaja v Kamni-
ških planinah. Kdor ljubi lov in planine, ga 
bo z napetostjo čital do konca. 

.75 

.30 

BLAGAJNA VELIKEGA VOJVODE, roman spi-
sal Frank Heller. 162 strani. Cena 
Od začetka do konca napet roman, pol deja-
nja, spletk in najbolj čudnih razvojev. Že 
prve strani svoje čitatelja, in ga ne odloži 
prej, dokler ga ne pre«ta do konca. 

.60 

BRATJE IN SESTRE V GOSPODU 
Spisal Cvetko Golar. 155 strani. Cena . . . . 
Nas znani pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 
poletnega jutra". Nihče izmeti naših pisa-
teljev ne zua tako opisati življenja » i kme-
tih kakor baš Cvetko Golar. 

ČRNI PANTER, spisal Milan Pugelj. 219 strani. 
Cena 

Šci>ek povesti našega dolenjskega pisatelja, 
ki se je razmeroma mlad poslovil s tega sve-
ta. Oe kdo i>ozna Dolenjce in njihovo dušo, 
jih i>ozna Pugelj. Njegove spise čita vsak 
z največjim ulitkom. 

ČRTICE IZ ŽIVLJENJA NA KMETIH, spisal 
Andrejikov Jože. 92 strani. Cena .35 
Pod psevdonimom "Audrejčkov Jože" se je 
skrival plodovit slovenski pisatelj, ki je znal 
spretno opisati življenje, ki ga je doživljal 
Ob čitanju njegovih povesti se vsak nehote 
spomni na staro domovino. 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Igo Kai. 94 
strani. Cena .35 
To so j »o vest i. vzete iz življenja naših Dal-
matincev: kako se vesele in žal os te, kako ri-
harijo, ljubijo in snubijo. Resničen čar na-
Sega Juga veje iz njih. 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, rek*-

mandirajte pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 

PROSTO 
Naslovite oa: —r 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY 

216 WEST 18th STREET 
NEW YOEK, N. Y. 

Lastnik neko tovarne v.a čo-
kolado v Montevideu se jo lira-
nil iz reklamnih razlogov leto 
dni od samega svojega izdelka. 
Mož trdi, da čokolada, ki jo iz-
delujejo v njegovi tovarni,. vse-
buje vse potrelme hranilne sno-
vi in tudi vse vitamine. Da l>o 
temu ros tako, jo razvidno že 
iz teira. ker je pač leto dni pri 
takšni hrani vstrajal, ne da bi 
to škodovalo njegovemu zdra-
vju. Samo želodec so mu jo 
zadnjo ease že upiral, iz tejra je 
spet razvidno, da človek ven-
darle ne l>i mogel živeti trajno 
od iste hrano, pa naj vsebuje 
vse hranilne snovi in vitamine. 
Okus in želja po spremembi 
imata pač tudi svojo uloiro. 

V A 2 N O Z A 
N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno dš 
kdaj imate plačano naročnina 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnje 
opomine tn račvne smo razpo-
slali za Novo leto tn ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati 
Pošljite jo naravnost nam ali j* 
pa plačajte našemu zastopniku 
v Vašem k-aju ali pa katerem* 
izmed zastopnikov, koj%K »meni 
so tiskana z debelimi črkami 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjer je kaj na-
ših rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco. 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Colic, A. SaftJV 
Walsenburg, M. J. Barak 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič 

ILLINOIS: '^r-
Cblcago, J. BevCUV J. Lokaolcb 

Cicero, J. Fabian (Chicago. Cl<*r» 
In Illinois) 

Joliet, Mary BamhU-b. Joseph »J-* 
vat 

Î t Salle. J. Spellrb 
Mascoutab, Frank Augustin 
North Chicago, Joie Zflenr 

KANSAS: 
Girarri, Agnea Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmlller, Ft. Yodoplvec 
Steyer, J. Černe (za Pecna. 

W. Va. in Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit, Frank Stnlar 
MINNESOTA: 

Cbisholm, ^rank Goni« 
Ely. Jos. J. Peshel. 
Eveleth, Louis Goafe 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblnfc. John Povite 
Virginia. Frank Hrraticb 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda. Karl Strnisha 
Little Falla, Frank BCaala 

OHIO: 
Rarberton. Frank Trohr 
Cleveland. Anton Bobek, Chan. Kir 
linger. Jacob Resuia. John Slap*"A 

Girard. Anton Nagode 
Lorain, Louis BaJant, John 
fe 
Warren, Mrs. E Rachai 
Youngstown. Anton Klkeli 

ORECON: 
Oregon City, Ore.. J. Kobiar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, Anton Jerlna 
Conemaugh, J. Bresovee 
ExDort. Louis Supantlt 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanta 
Krayn, Ant. Tauielj 
Lnzerne. Frank Balloch 
Manor. Frank Demshar 
Midway, John Žnst 
Pittsburgh, J. PogaCar 
Presto, F. B. Demshar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schlfrer 
West Newton. JoMDb Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee. Weat Allls, Frank Akmb 
Sheboygan, Joseph Rakei 

WYOMING: 
Rock Sprlnga, Leafs Tanekar 
Diamondvllle, Joe Rolich 

potrdila s* •*» 
te. katera je preJeL f u t i p f c i raja 
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